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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenanca instructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defect In material or workmanship.
if this Crafisman Lawn Mowet is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

» Expendable ilems which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, bells, air cleanaers and spark plug.

« Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shatfts and the failure to maintain the eguipment according (o the instructions con-

lained in iha owner's manual.

Warranty service is available by retummg the Craftsman power mower to the nearest
Sears Service Center/Department in the United States, This warranty applies only while

this product is in use In the United Statas.

This Warranty givas you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from state to state.

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINCIS 60179

Ti—’tAll\i!NG
* Read this operator's manual carefully.
Become familiar with the controls and
know how to operale your mower
properly. Learn how fo quickly stop
mower,

= Do not allow children lo use your mower.
Never aljow adults 16 use mower without
proper instructions.

s Keep the area of operation clear of all
persons, especially small children and
pets.

» Lise mower only as the manufacturer
intended and as described in this manual,

« Do not operats mower if it has been
dropped or damaged in any manner.
Always have damage repaired before
using your mower.

= Do not use accessory attachments that
are not recommended by the manufac-

turer, Use of such attachments may ba
hazardous.

* The blade turns when the engine s
running.

PREPARATION:

+ Always thoroughly check the area to be
mowed and clear it of all stones, slicks,
wiras, bones, and other foreign objects.
These objecis will be thrown by the blade
and can cause severs injury,

= Always wear safely glasses or aye
shislds when starting and while using
your mowar.

« Dress properly. Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solld shoes with good traction
when mowing.

« Check fuel tank before starting angine.
Do not fill gas tank indeors, when the
engine is running or when the engine is



hot. Allow the engine to cool for several
minutes before filling the gas tank. Clean
off any spilled gasoline before starting the
engine.

» Always make wheel height adjustments
before starting your mower, Never
attempt to do this while the engine is
running.

« Mow only in daylight or good artificial
light.

OPERATION:

= Keep your eyes and mind on your mower
and the area being cut. Do not let other
interests distract you.

* Do not mow wet or slippery grass. Never
run while operaling your mowaer, Always
be sure of your footing — keep a firm
hold on the handies and walk,

« Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the discharge
opening at all times.

« Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel—covered areas.

« Never direct discharge of material toward
bystanders nor ailow anyone near the
mower while you are operating it.*

» Before cleaning, inspecting, or repairing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
parts have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from the
spark plug to preven! accidental starling.

» Do not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Follow the procedure
outlined ahove, then repair any damage
before restarting and operating you
maower.

* Do not change the gavemor sattings or
overspeed the engine. Engine damage or
personal injury may result,

» Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration Is an
indication of damage; stop the engine,
salely check for the cause of vibration
and repalr as required,

+ Do not run the engine indoors, Exhaust
fumes are dangerous.

« Never cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you might
lose your footing. Do not mow exces-
sively sleep slopes. Use caution when
operating the mower on uneven terrain
or when changing directions — maintain
good fooling.

» Never operate your mower without
proper guards, plales, grass catcher or
other salely devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

» Check the blade and the engine mount-
Ing bolts often 1o be sure they are
tightened properly.

» Check all bolts, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition.

« Keep all salety devices in place and
working,

= To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and ofl.

« (Check grass calcher oflen lor deteriora-
tion and wear and replace wom bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
mower.

* Always keep a sharp blade on your
mower.

» Allow engine to cool before storing in any
enclosure.

+ Never store mower with fuel In the tank
inside a building where fumes may reach
an open {lame or an ignition source such
as a hot water heater, space heater,
clothes dryer, etc,

CAUTION: Always disconnect spark plug

wire and place wire where it cannot contact

spark plug in order to prevent accidental
starling when setting up, transporting,
adjusting or making repairs.

WARNING

The engine exhaust from this product
contains chemicals known o the State of
California to cause cancer, birth defects, or
other reproductive harm.



These accessories were available when this lawn mower was produced. They are also

available at most Sears reail oullsts and service centers. Most Sears stores can also order
repair parts for you, when you provide the model number of your lawn mower, Soma cf these

accessories may not apply o your lawn mower.

LAWN MOWER PERFORMANCE
m\
CLIPPING DEFLECTOR \
FOR REAR DISCHARGE LAWN MOWERS MULCHER KITS STABILIZER
GRASS CATCHERS GRASS CATCHERS [
FOR FOR
REAR DISCHARGE SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS LAWN MOWERS -
GAS CANS
LAWN MOWER MAINTENANCE
(@
MUFFLERS SPARK PLUGS
BLADES BLADE ADAPTERS | ENGINE GIL

Read thesa instructions and this manual In its
entirety belore you atternpt to assemble or
operala your new lawn mower. Your new lawn
mower has baen assembled at the factory with
the exception of those parts left unassembled
for shipping purposes. All parts such as nuts,
washers, bolts, etc., necessary to complete the
assembly have been placed In the parts bag.
To ensure safe and proper operation of your
lawn mower, all parts and hardware you
assamble must be lighiened securely. Use the
correct tools as necessary 1o ensure proper
tightness,

TO REMOVE LAWN MOWER FROM

CARTON

» Remove loose pans Inciuded with mower,

« Cut down two end comers of carton and lay
end panel down flat.

= Hemove all packing materials except
padding between upper and fower handie
and padding holding operator presenca
control bar to upper handle.

e I ia ma of carton and check

carton thoroughly lor addilional loose parts,

HOW TO SET UP YOUR LAWN
MOWER
TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully so as

not to pinch or damage control cables.

* Ralse handles until lower handle section
locks into place in mowing position.

* Remove protective padding, raise upper
handle section into place on lower handle
and tighten both handle knobs.

+ Remove handls paciding holding opsrator
presence control bar to upper handle.

= Your lawn mower handle can be adjusted
for your mowing comfort. Refer to "Adjust
Handle" in the Sewvice and Adjustment
section of this manual.



NOTE: For shipping purposes, the rear
wheels on your lawn mower are not adjusted
1o the same position as the front wheels,
Before operating mower adjust all wheels to
the same cutting height position.

Operator presence contrgl bay

T .

Mowing
position

Lower handle

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped rasady lo be

used as a muicher. To convert to bagging or

discharging: ‘

* Open rear door and remove mulcher plug.
Store mulcher plug in a safe place.

» You can now install catcher or optional
dlipping deflecior. ‘

 To retum to mulching operation, install
miuicher plug into discharge opening of

mower, Be sure all lahg are seated
o

properly. : D

CAUTION: Do not run your lawn mower
without mulcher plug in place or approved
clipping deflector or grass catcher in place.

Never attempt o operate the lawn mower with

the rear door removed or propped open.

TO PREPARE BATTERY

NOTE: Your battery must be charged
before you can start your lawn mower.

+ Disconnect engine battery (mala) trom
battery connector (female)

= Connect battery charger conneclor
(male) to baltery corinactor (female).

s Plug baltery charger into 110 volt A.C.
ottlet.

* Leave batlery charger connected for 24
hours before starling your engine for the
first time.

= After charging, connect engine connec-
tor {male) to battery conneclor {{female).

Your engine has an integral alternator for

partial charging. Connect your battery

charger to charge baltery as required

IMPORTANT: The engine alternator will

not charge a descharged ballery.

At the end of the mowing season the

battery should be charged for 48 hours to

protect the baitery during winter storage.

CAUTION: Always disconnect the engine

connector (male) from the battery

connector (femala) to prevent accidental
starling when transporting or storing your
lawn mower after the season.

Engine
connacior Baltary
(male) charger

' bt Baltary
%___4 N ; - charger
#’M p=ci connecior

(male)

Batery connector (fernals)



KNOW YOUR LAWN MOWER .

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR
LAWN MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower fo famillarize yourself
with the location of various controls and adjustments, Save this manual for future
reference, .

These symbols may appear on your lawn mower or in literaturs supplied with product .Leam
and understand their meaning

A @) - |\ g =

CAUTION ENGINE ENGINE  FAST SLOW  CHOKE FUEL  OIL DANGER, KEEP HANDS
OR WARNING  ON OFF , AND FEET AWAY
(o N
Operator présence m’l{f‘? ar / {rive control laver
.,
Electric starl key _ 0 ]
W §i - Engine zona controf cable
Startar handle ~——
- Handle kniob
T
Grass catcher
Mulcherplig s RaSEEE Gasoline cap
Primer
Housing

~ Drive cover

Engine oil cap widipstick )
/

Whee! adustar
{on each wheel)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS
Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform fo the salety standards of the American

National Standards Instilute and the 1.5, Consumer Product Safety Commission. The blade
tums when the engine is running.
Operator presence control bar - must be Electric start key - used for starting the

held down to the handle to start the engine. engineg,

Release lo slop the engina. Drive control lever - used o engage power-
Primer - pumps additional fuel from the propelled forward motior: of lawn mower.
carburalor to the cylinder for use when slarting  Muicher plug - must be removed lo conver to
a cold engine. bagging or discharging opsration,

Starter handle - used for starting the engine.



The operalion of any lawn mower can Flate Tab
result in foreign objects thrown into the Lower Wheels for High Cut
eyes, which can result in severe eye i :
damage. Always wear salely glasses or o Rt
eye shields while operating your lawn
mower or performing any adjustments or
repairs. We recommend a wide vision

Raise Wheals lor Low Cut

safety mask over the spectacles or TO ATTACH GRASS CATCHER

standard safety glasses. n s pm

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER * gi?%isea éhe fh;; lid. Flip lid must be closed
perating lawn mower,

CAUTION: Do not run your lawn mower * Lift the rear door on the mower hausing and

without muicher plate in place and door closed place the grass catcher frame onto the

or without an approved clipping deflector or formed tabs on the rear door hinge bracke!.

grasscalcher in place. Never atternpt to » The grass catcher is secured to the lawn

operate the lawn mower with the rear door mower housing when the rear door is

removed or propped open. lowered onto the grass calcher frame.

ENGINE SPEED CAUTION: Do not run your lawn mower

Tha engine speed was set at the factory without clipping deflector or approved grass

for oplimum performance, Speed is not catcher in place. Never attempt to operate the

adjustable. fawn mower with the rear door removed or

ENGINE ZONE CONTROL propped open.

CAUTION: Federal regulations require an
engine control 1o be installed on this lawn
mower in order to minimize the risk of blade
contact injury. Do not under any circumstances
attemnpt to deleat the function of the operator
control. The blade fums when the engine is
unning. :

* Your fawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handie {o start and
operate the lawn mower.

10 A.ill JUST CUTTING HEIGHT * To remove grass caicher, release operator
* Raise wheels for law cut and lower wheels presence contral bar to stop engine.
forhigheut. , ) » Lift up rear door and remove the grass
* Adjust cutting height to suit your require- catcher by the handle,
ments. Medium position is best for most « Do not drag the bag when emptying; it il

lawns. cause Lnnecessary wear.
* To change culting height, squeeze adjuster
lever toward wheel, Move wheelupor
down to suit your requirements. Be sure all
wheels are in the same seiting.
NOTE: Adjuster Is properly positioned
when plate tab inserts into hole in lever.
Also, S-position adjusters (if so equipped)
allow lever to be posifioned between the
plate tabs.




DRIVE CONTROL

= Self-propelling is controlled by holding
the operator presence control bar down
to the handle and pushing the drive
controt lever forward untl it clicks; then
release the lever.

+ Forward motion will stop when the
operalor presence confrol bar s
released. To stop forward motion
without stopplng engine, release the
operator presence control bar slightly
until the drive control disengages. Hold
operator presence control bar down to
handle to continue mowing without self-
propeiing.

« To keep drlve conltrol engaged when
turning corners, push down on handie
and lif! front wheels off ground while
turning lawn mowaer.

Opsrator presence contral bar
Drive
i control

Drive controf

To engage drive
desengaged

control

BEFORE STARTING ENGINE

Ol

Yourlawn mowar is shipped without oil inthe
engine.

» Be sure mower is level and area around oil
fiis clean.

» Remove engine oil cap wldipstick and fif to
the full line on the dipstick.

» Usa 20 ozs. of oil. Fortype and grade of oll
{o use, see “ENGINE" in Maintenance section
of this manual.

« Pour oil slowly. Do not over fill

» Check ol level before each use. Add ol if
needed, Fill to full line oh dipstick.

* Toread properlevel, tighten engine oil cap
each time.

» Reinstall engine oil cap and tighten.

» Change the oil after every 25 hours of
operation or each season. You may needto
change the oll more ofien under dusty, dinty
conditions.

ADD GASOLINE

« Fili fueltank. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of 87
oclane. Do not mix oil with gasoline. Pur-
chase fuel in quantities that can be used within
30 days to assure fuel freshness.
IMPORTANT: When operating in
temperalures below 32°F(0°C), use fresh,
clean winter grade gasoline to help insure
good cold weather starting.

WARNING: Experiencs indicates that alcohol
blended fusls (called gaschol or using ethanol
or methanol) can altract moisture which leads
1o separation and formation of aclds during
storage. Acidic gas can darmage the fusl
system of an engine while In slorags. To avold
engine problems, the fuel system should be
emplied before storage of 30 days or longer.
Drain the gas tank, start the engine and el it
run until the fuet fines and carburelor are
emply. Use fresh fuel next season. See
Sterags instructions for additional information.
Naver usa engina or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damags may occur.

CAUTION: Fill to bottom of gas lank filler
neck. Do not overfill. Wipe off any spilled oil
or fuel. Do nol store, spilt or use gasoline near
an open flame,
Engine ofl cap w/
dipstick

(Gasoline filler cap

TO START ENGINE

» To star a cold engine, push primar five (5)
limes before trying to starl. Use a firm push,
This step is not usually necessary when
stanting an engine which has already runfora
few minutes.

+ Hold operator presence conlrol bar down to
the handle.

* Tum electric stant key clockwise o crank
engine,

IMPORTANT: Do not crank engine more than
five conlinous seconds between each time you
try to star. Walt 5 10 10 seconds between ech
attempt.

* To start engine using the auxiliary
starter handie, follow the steps above.



Exchange the use of the start key for
starter handle, Pull starter handle quickly.
Do not allow starter rope 1o snap back.

-4

To stop engine, release operator

presence conirol bar.

NOTE: In cooler weather it may be
necessary to repeat priming steps. In
warmer weather over priming may
cause flooding and engine will not
start. if you do flood engine wait a few
minutes before attempting to start and
do not repeat priming steps.

MOWING TIPS

Under certain conditions, such as very tall
grass, it may be necessary 1o raise the
height of cut to reduce pushing effort and to
keep from overoading the engine and
leaving clumps of grass clippings.

For extremely heavy cutling, reduce the
width of cut and raise the rear of the lawn
mower housing one {1) wheel adjuster
setiing higher than the front for better
discharge of grass.

When using a rear discharge fawn mower in
moist, heavy grass, clumps of cul grass
may not enter the grass calcher. Reduce
ground speed (pushing speed} and/or run
the lawn mower over the area a second
lime.

If a trail of grass clippings is left on the right
side of a rear discharge lawn mower, mow
in a clockwise direction with a small overlap
to collect the clippings on the next pass.
Keep top of engine arcund starer clear and
clean of grass clippings and chaff. This will
help engine air flow and extend angine lile.
Pares in cloth grass calchers can become
filled with dirt and dust with use and
catchers will collect less grass. To prevent
this, regularly hose calchers off with water
and let dry before using.

MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of built-up grass and
trash. See “Cleaning” In Maintenance section
of this manual.

The special mulching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall onto the
lawn they will disperse into the grass and
not ba noticed, Also, (he muiched grass will
biodegrade quickly 1o provide nutrients for
the lawn. Always mulch with your highest
engine (blade) speed as this will provide the
best recutting action of the blades.

+ Avoid cutling your fawn when it is wel, Wet

grass tends {o form clumps and interferes
with the mulching action. The best time to
mow your fawn is the early afternoon. Al
this time the grass has dried and the newly
cut area will not be exposed to the direct
sun.

» Forbest results, adjust the lawn mower

cutting height so that the lawn mower culs
off only the top one-third of the grass blades.
If the lawn is overgrown it will be necessary
to raise the height of cut to reduce pushing
effort and fo keep from overloading the
engine and leaving clumps of mulched
grass, For exiremely heavy mulching,
reduce your width of cut by overlapping
previously cut path and mow slowly.

« Cerlain types of grass and grass conditions

may require that an area be mulched a
second time to completely hide the
clippings, When doing a second cut, mow
across or perpendicutar 1o the first cut path,

» Change your cutting pattem from week to

week. Mow north to south one week then
change to east to west the next week. This
will help prevent matling and graining of the
lawm.




MAINTENANCE SCHEDULE

FILL 1N DATES
AS YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

Chack for Loose Faslaness

v
Clean/inspact Grass Caicher
{If Equippad) e

Clean Lawn Mowar

Clean Under Drive Cover
{Powar-Propelied Mowers)

Check drive bell/pulleys
{Power-Propslied Mowsers)

TMEO=

Check/Sharpen/Replace Blade

Lubtication Chart

Claan Ballery/Recherge
[Electnic Stan Mowsrs

V4

Check Engine Qif Level

Changs Enging Ol

Clean Air Filler

inspect Muffler

Claan or Replaca Spark Plug

mZ—HzZm

Replace Alr Filler Papar Carlridge

v

- Sarvice mora ofiah whab operating in ditty or dusty conditions
- Roptaca Hados mors oken whan mowing i seady acll,
- Chorgs A8 hours a1 end of soason

bW R -

GENERAL RECOMMENDATIONS
The warranty on this lawn mowsr does not
cover iterns that have been subjectad to
operator abuse or negligenca. To receive
fuidl valus from the warranty, operator musl
maintain mower as instructad In this
manual.

Some adjustments will nead to be made

periodically to properly maintain your unit.

All adjiustments In the Service and

Adjustments section of this manual should

be chacked at least once each season.

» Once a year, replace the spark plug,
replace air filter element and check
blade for wear. A new spark plug and
clean/naw alr filter element assures
proper air-fuel mixture and helps your
engine run better and last longer.

« Follow the maintenance schedule in this
manual,

BEFORE EACH USE

« Check engine oil level.

* Check for loose fasteners.

LUBRICATICON

Keep unit well lubricated (See "LUBRICA-

TION CHART").

- Change more ofion whon operating under o heavy lond or n high amblant ismperstures.

LUBRICATION CHART
(D Wheel @ &ngine oil
adjuster

bracket

Handls brackst @
. Hear door
mounting pin hinge
@ Spray lubdeant
@ Relerio MAINTENANCE *ENGINE®
sedtion.

IMPORTANT: Do nol oif or grease plastic

whael beatings. Viscous lubricants will attract

dust and dirt that will shorien the life of the self

lubricaling bearings. If you feel they must be

lubricated, use only a dry, powdered graphite
miy;:z& lubricant sparingly.




PRODUCT SPECIFICATIONS

MOBEL NUMBER 917.377571
SERIAL NUMBER

DAYE OF PURCHASE

HORSEPOWER: 6.5
DISPLACEMENT: 12.586 CU. IN.
GASOLINE CAPACITY/ TYPE: 1.25 QUARTS

UNLEADED BREGULAR

CIL TYPE (API-SF/SG/SH):

SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BELOW 32°F)

OIL CAPACITY: 20 OZ5.

SPARK PLUG(GAP: .030") CHAMPION RJ19LM OR J19LM

VALVE CLEARANCE: INTAKE: 004" -.008°
EXHAUST: .004" -.008"

SOLID STATE IGNITION

AlR GAP: 0125 IN.

BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT. LBS,

provided above.

+ The model and serial numbers will ba found on a decal aliached to the rear of the
lawn mower housing Record both serial number and date of purchase in space

LAWN MOWER

Always observe salsly rules when parforming

any maintenance.

TIRES

= Keep lires free of gasoline, oil, or insect
control chemicals which can harm rubber.

« Avoid stumps, stones, deep nits, sham
objects and other hazards that may cause
tire damage.

BLADE CARE

For best results, mower blade must be kept

shamp. Replace bent or damaged blades.

TC) REMOVE BLADE

« Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where it cannoct come in
eontact with spark plug.

Tum lawn mower on its side. Make sure alr
filter and carburelor ars up.

Use a woad block between blade and
mower housing to prevent blade from
tuming when removing blade bolt.

Protect your hands with gloves and/or wrap
blade with heavy clath.

Remove blade bolt by tuming counter-
clockwise. Use a 9/16" box or open-end
wrench.

LA

» Remaove blade and attaching hardware
(b, lock washer and hardened washer).,

NOTE: Remove the blade adapter and
check the key inside hub of blade adapter.
The key must be in good condition to work
propery. Replace adapter if damaged.

TO REPLACE BLADE

» Position the blade adapter on the engine
crankshaft. Be sure key in adapler and
crankshalt keyway are aligned,

Position blade on the blade adapter aligning
the two (2) holes in the blade with the raised
lugs on the adapter.

Be sure the trailing edge of blade (opposile
sharp edge) is up toward the engine.

« Install the blade bolt with the lock washer
and hardened washer info blade adapter
and crankshaft.

Use block of wood betwesn blade and lawn
mower housing and lighten the blade bolt,
tuming clockwise.

The recommended tightening torque is 35~
40 ft. Ibs,

IMPORTANT: Blade bolt is grade 8 heat
treated.




NOTE: We do not recommend sharpening
blade - but if you do, be sure the blade

iz balanced.

TO SHARPEN BLADE

Care should be taken to keep the blade
balanced. An unbalanced blade will
cause eventual damage to lawn mower or
engine.

* The blade can be shampened with a file or
on a grinding wheel. Do not atlempt to
shamen while on the mower.

To check blade balance, drive a nallinto a
beam orwall. Leave about one inch of the
straight nail exposed. Place center hole of
blade over the head of the nall, if blade s
balanced, it should remain in a horizontal
position. If either end of the blade moves
downward, sharpen the heavy end until the
blade is balanced.

Blade
adapter ™.

Tral i?ﬂg Blads

washer Hardened edge adapter
washer

GRASS CATCHER

= The grass catcher may be hosed with

water, but must be dry when usead.

Check your grass cafcher often for damage

or deterioration. Through nommal use it will

wear. {f calcher needs replacing, replace

onfy with a manufacturer spproved

replacement catcher. Give the lawn mower

model number when ordering.

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels sach lime belors

you mow {o be sure they move freely.

The wheels not turning freely means trash,

grass cutlings, etc. are in the drive whesl

area and must be cleaned to free drive

wheels.

If necessary to clean tha drive wheels,

check both front wheals.

* Remove hubcaps, halrpin cotters and
washars.

* Removs wheels from wheel adjusters.

Crank shaft

12

= Remove any trash or grass cuttings from

inslde the dust cover, pinion and/or drive

whaeel gear leeth,

Put wheels back in place.

it after cleaning, the drive wheaels do not

turn fresly, contact your nearest

authorized service center.

GEAR CASE -

s To keep your drive system working
properly, the gear case and area around
tha driva should be kept clean and free
of trash build-up. Clean under the drive
cover twice a seasen.

« The gear casas is filled with lubricant to

the proper lavel at the factory. The only

time the lubricant needs aftention s if
servica has been performed on the gear
case,

If lubricant is required, use only Texaco

Starplex Premium 1 Grease, Part No.

750355, Do not substitute.

ENGINE

LUBRICATION
Use only high quality detergent oil rated with
APl service classification 8F,SG, or SH.
Select the oil's SAE viscosity grade accord-
ing toyour expected operating temperature.
SAE VISCOSTY GRADES

[
A

T 63"

s 20 xr
AR N TOGE ATTIEATE D BErORE T OIS

NOTE: Although multi-viscosity oils (W30,
10W30 ete.} improve starting in cold weather,
these muli-viscosily olls will result in increased
oit consumption when used above 32°F,
Checic your engine off level more frequently o
avoid possible engine damage from running
low on ail.

Change after the first 25 hours of operation at
least onca a year i the lawn mower is not used
for 25 hours in one year.

Check the crankcase oll level before starting
the engine and after each five (5) hours of
continuous use. Tighten oil plug securely sach
time you check the oil level.

307 52 [ £
- T x




TO CHANGE ENGINE Ol

NOTE: Before tipping lawn mower to drain
¢il, drain fuel tank by running engine until fuel
tank is ernpty.

Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where it cannot come in
contact with spark plug.

Remove engine off cap; lay aside on a clean
suriace.

Tip lawn mower on its side as shown and
drain ofl Into a suitable cortainer. Rock lawn
mower back and forth to remove any oil
trapped inside of engine.

Wipe off any spilled ofl on lawn mower and
on side of engine.

Fill engine with oil. Fill only to the "FULL"
line cn the dipstick. DO NOT overlill
Replace engine olf cap.

Contalner

AIR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filter.
Replace the air filter every year, more
often if you mow in very dusty, dirty
conditions. Do not wash air filter.

TO CHANGE AlR FILTER

Remove the air filter by tumning clock-
wise to the stop and pull away from
collar.

Remove filter from inside of cover.
Clean the inside of tha cover and the
collar 1o remove any dirt accumutation,
* Insert new filter into cover.

s Pt air filter cover and filter into collar
aligning the tab with the slot.

Push in on cover and turn counterclock-
wise to tighten.

Collgr  Clip

Tum
o) - Clockwise to

Air Filter Tumn

Counter-
Clockwise to
Tighten

Tab  Air Filter

Cover
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MUFFLER

Inspect and replace corroded muffler as it
could create a fire hazard and/or damage.
SPARK PLUG

Change your spark plug each year to make
your engine start easier and run better, Set
spark plug gap at .030 inch.

CLEANING

IMPOHTANT: Forbest performance, keep
mower housing free of built-up grass and
trash. Clean the underside of your mower after
each use.

CAUTION: Disconnect spark plug wire from
spark plug and place wire where it cannot
come in contact with the spark plug.

« Tum lawn mower on its side. Make sure air
filter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by scraping
1o remove build-up of grass and trash.
Clean engine often to keep trash from
accumuiating. A clogged engine runs hotter
and shorlens engine life.

Keep finished surfaces and wheels [ree of
all gasoline, oilste,

We do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
electrical systern, muffler, air filter and
cathurelor are covered to keep water oul.
Water in engine can result in shortened
engine life.

CLEAN UNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover at ieast twice a
seasan. Scrape underside of cover with putty
knife or similar tool o remove any build-up of
trash or grass on underside of drive cover.



CAUTION: Before performing any
service or adjustments.

+ Release control bar.

Maka sure the bladse and all moving
parts have completely stopped.
Disconnect spark plug wire from spark
plug and place where it cannot come
in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT inthe
Opaeration section of this manuat.

REAR DEFLECTOR

The rear daeflector, attached between the rear
wheels of your lawn mower, Is provided to
minimize the possibility that objects will be
thrown out the rear of the lawn mower info the
operalor's mowing position. If the rear
deflector becomes damagsd, it should be
replaced.

TO REMOVE/REPLACE DRIVE BELT
Remove drive cover. Remove bell by
pushing down on gear case pulley and roll
belt off.

Tum lawn mower on its side with carburelor
and fuel cap up.

Remove blade.

Remove debris shield.

Remove belt from engine pulley on
crankshalt.

+ Install new belt by reversing above steps.

« Always use faclory approved bell 1o assure
fit and long life.

L4

Drive
cover

Belt
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TO ADJUST HANDLE
The handie on your lawn mower has three {3)
height positions - adjust to height that suils you.
= Squeezs the botlom ends of lower
hahdle towards each other untll the pin
in handle can be inseried into one of the
thrae helght adjustment holes.

High

_ ... Handle pin
M.«"

3-Position
handia
adjustrnent
bracket

\

e

ENGINE
ENGINE SPEED

Your engine speed has been factory sel. Do
not attempt to Increasa engine speed or it
may result in parsonal injury. i you believe
that the engine is running too fast or 100 slow,
take your lawn mower to an authorlzed

sarvice center/dsparimant {or repair and
adjustrrient.

CARBURETOR

Your carburator has a non-adiustable fixed
main jet for mixture control. If your engine
does not operate properly due to suspacied
carburetor problems, take your lawn mower to
an authorized service center/departiment for
repalr and adjustment.



storage al the end of the season or if the unit
will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is 1o be stored for a pericd

of time, clean it thoroughly, remove all din,

grease, leaves, etc. Store in a clean, dry area.
= Clean entire lawn mower (See "CLEANING"
in the Maintenance section of this manual},

e Lubricate as shown in the Maintenance
seclion of this manual.

« Be stire that all nuts, bolts, screws, and pins
are securely fastened. Inspect moving
paris for damage, breakage and wear.
Replace i necessary.

* Touch up alf rusted or chipped paint
surfaces; sand fightly before painting.

HANDLE

» You can fold your lawn mower handie for
storage.

» Loosen the two (2) handle knobs on sides of
the upper handle and allow handle 10 fold
down fo the rear.

« Squeeze the bottom ends of lower handle
toward each other until pins in handle clear
the brackets and pivot entire handle
assembly forward and aliow it to rest on
rmower.

+ When setting up your handle from the
storage position, the lower handle will
require manually locking into the mowing
position.

IMPORTANT: When folding the handle for

storage or transporation, be sure fo fold the

handie as shown or you amy darmage the
control cables.

Upper

Operator prasence control bar handle

Fold foward
for stoerage

#| Fold

backward
Lower Mowing
handle position

immediately prepare your lawn mower for

ENGINE

FUEL SYSTEM

IMPORTANT: ltis impartant {o prevent gum

deposils from forming in essential fuel system

parts stich as carburetor, fuel filter, fuel hose or
tank duting slorage. Also, experience indicates
that alcohol blended fuels ( called gasohol or
using ethanol or methanol) can attract
moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic gas
can damage the fuel system of an engine
while in storage.

= Drain the fuel fank.

* Start the engine and let it run until the fuel
lines and carburetor are empty.

* Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may oceur,

* Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable

altemative in minimizing the fonmation of fuel

gum deposits during storage. Add stabilizer to

gasoline in fuel tank or storage container,

Always follow the mix ratio found on stabilizer

container. Run engine at least 10 minutes

after adding stabilizer to allow the stabllizer lo

reach the carburetor. Do not drain the gas

tank and carburetor if using fuel stabilizer.

ENGINE OIL

Drain oit (with englne warm) and replace with

clean engine oil. {See "ENGINE" inthe

Maintenance section of this manual).

CYLINDER '

* Remove spark plug.

* Pour one ounce (29 mi) of oil through spark
piug hole into cyfinder.

» Pull starter handle slowly a few times {o
distribute oil,

* Replace with new spark piug.
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OTHER IMPORTANT: Naver cover mower while
» Da no! store gasoline from one season 1o enhgine and exhaust areas ara sfill warm.
another. CAUTION: Neaver store the lawn mower with

= Replace your gasoline can if your can starls
{0 rust. Rust and/or dirt in your gasoline will  fumes may reach an open flame or spark.
cause problems. Allow the engine to cool before storing in any
o |f pussible, store your unitindoors and cover'  enclosure.
it fo give protection from dust and dirt.
« Cover your unit with a suitable protective
cover that doas not retain moisture. Do not
use plastic. Plastic cannot breathe which
allows condensation to form and will cause

gasoline in the fank inside a building where

your unit to rust.
TROUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start » Dirty air filter. + Clean/replace air filter.
« Out of fuel, « Fift fual tank.
« Stale fuel. ¢ Drain tank and refill with
fresh clean fuel.

» Water in fuel.

» Spark plug wire is
disconnected.
= Bad spark plug.

| = Loosa blade or broken blade

+ Drain fuel tank and
carburetor and refill tank
with fresh gasoline.

+ Connect wire {o plug.

+ Replace spark plug.
« Tighten blade bolt or

adapler, replace blade adapter.
+ Control bar In released * Deprass control bar to
position. handle.

+ Control bar defectiva.

s Replace control bar,
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TROUBLESHOOTING CHART

height Is oo low.

* Rear of lawn mower
housing or blade dragging
in grass.

* (Grass calcher too full.

* Handle height position not
right for you.

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Loss of power *» Rear of lawn mower housing | = Setlo "Higher Cut”
or cutling blade dragging posifior.
in heavy grass.
= Cutling too much grass. = Setlo “Higher Cut”
position.
» Dirty air filter. » Clean/replace air filter.
» Buildup of grass, leaves, » Clean underside of mower
and trash under mowaer. housing.
= Too much ol in engine. » Check oil lavel,
= Walking speed too fast. « Cut at slower walking
speed.
Poor cut—uneven | + Wom, bent or loose blade. * Replace blade, Tighten
blade bolt.
+ Wheel heights unsven. + Set all wheels at same
height
« Buildup of grass, leaves = Clean undersids of
and trash under mower. mower housing.
" Excessive « Wom, bent or loose blade. * Replace blade. Tighten
vibration blade bolt.
= Bent engine crankshatt, » Contact an authorized
service center
Starter rope hard = Engine fiywheel brake is on * Depress control bar to
to puil when control bar is released. upper handle before
pulling starter rope.
=« Bent engine crankshaft. » Conlacl an authorized
service center.
» Blade adapter broken. * Replace blade adapler.
» Blade dragging in grass. » Move lawn mower to cut
grass or to hard surface
Grass catcher » Cutting height too low. + Raise cutling height.
not filling (if so o Lift on blade wom off. + Replace blade,
equipped) « Calcher not venting air. * Clean grass catcher.
Hard to push » Grass is too high or wheel * Raise cutling helght.

» Raise rear of lawn mower
housing one (1) setling
higher.

» Emply grass catcher.

* Adjust handle height to
suft.
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GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORAA MOTOR CRAFTSMAN
Por dos (2) afios, a parir de fa fecha de compra, cuando esta Segadora Crallsman se manienga, lubrique

y afing segun Ias instrucciones para la operaciény el manienimiento en of manual def duefio, Sears
reparard gratis todo defecto en el material y la mano de obra

Si la Segadora Cralisman se usa para fines comerciales o da amiendo, esta garantfa sélo se apiica por
noventa (90) dias a partir de ka lecha de compra

Esta Garantia no cubre:

» Articulos que se desgastan duranls el uso normal tades como las cuchifies segadoras rolatorias, fos
adaptadoras de la cuchilia, Ias coneas, los fitros de aire y las bujias.

+ Reparaciones necesarlas debido al abuso o a la negligencla del operador, Incluyéndose a los
clgiishales doblados v a la falla de mantenimiento del equipo seglrn las Instrucciones qus ss incluyen
on el manual del duefio,

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devalver la segadpra a motor Craftsman al Centro/
Daparmento de Sewviclo Sears mas cercano en lps Estados Unidos. Esta garantia se aplica solamente
mientras el producto esle en uso en los Estados Unidos,

Esta Garaniia le otorga derechos legales especificos, y puede qus también tenga otros derechos que
varfan da sstado a estado.
Sears, Rosbuck and Co., D/817WA, Hoffman Estales, IL 80179 USA

RE D

Los estandrares de seguridad exigenla presencia  *  Use la sagadora solamente para los fines

dst oparalor en los controles pars reducir a un propusstos por ol fabricante y segin las

minimo et fesgo de leslonarse, Su unidad viens explicaciones descritas en este manual,
equipada con dichos controles. Por ningun motivo * No opere la segadors s se ha caido o dafiado en
trate del eliminar 3 funcidn de los contles que cualqulera forma. Slempre repars los dafios
exigen la prasencia del operador. anles de usarla.

ENTRENAMIENTO: + No uss accesoros que no hayan sido

recomandados por el fabrcante. Bl uso de dichos
accascros puede ser peligroso.
+ Laouchilla gira cuands el motor esta

« 1ea esle manual dol opermdor
cuidadosamente. Famiflaricese con los
contoles y aprenda a operar su segadora en

ecuada. Aprenda funclanando.
e aa . APrenda & parar s $69200% - pREpARACION:

» No parmila que los nifios usen su segadora, » Siempns revisa cuidadosarmanie ol drea que s8
Nunca penmita qus los adultes operen fa va a segar y despéiela de fodas las pladras,
segadora sin conlar con las instrucoiones palos, alambres, huesos y olros objelos
adecuadas. extraios. Estos objetos serdn lanzados conla

+ Manlenga el drea ds opsraciin despajada cuchilla y pueden producir lesiones graves.
de genta, espaecialmente de nifios pequefios » Siempre use antecjos de seguridad o protectores
¥ da animales domésticos. <o ojos cuando arangue y durants el Hempo

que use fa segadora,
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» Vistase enforma adecuada, No operefa
segadora sin zapatos o con sandalias
mieniras que ef motor esta funcionando.

« Siegue siempre durante el dia 0 con buena
iuz artilicigl.

OPERACION:

Manienga sus ojos v su merte en la
segadora y en el &rea Gue se estd cortando.
No permita que olros inlereses lo distraigan.
No corte césped mojado ¢ rasbaloso. Nunca
corra misntras esté operande su segadora.
Siempre asegurese de mantener el equilibrio
- mantenga el mango agarrado fimements y
caming.
No ponga las manos o los ples cerca odebalo
de las parles rofatorias. Manténgase
alejado de 1a aberlura de descarga en {odo
momentio.
Sternpre pars el molor cuando se vaya
osuando no esté usando su segadora, 0
antas de atravesar fas entradas para autos,
loe senderos, carminos v dreas cubierias de
fipic.
Nunca dirija la descarga del materal hacia
los especiadorss ni permita a nadis cerca de
la segadora mientras la esté operando.
Antes de limpiar, inspeccionar o da reparar )
& segadora, parae el motor y esté
completamarie seguro de que fa cuchilla y
que todas las parles que se musven &6
hayan detenido. Luego, desconecta el
alambra de la bujfa y manténgalo alejado de
ésla para evilar 8l arranque por accidents.
No continue haciendo funcionar su segadora
sile pega a un objsto extrafio. Siga el
procedimiento descrito anleriorments, fuego
repare cualquier dafio antes de volver a
arrancar y de operar sy segadora.
No cambie los ajustes del regulador o
hagaque el motor ande a una velocidad
excesiva. Se pueden producir dafics en al
molory | esiones personales.
No opere su segadora st vibra fuera de i
nomal. La vibracion excesiva es una
indicacidén de daho; pare el motor, revise en
forma sagura la causa de la vibracitn y haga
ias reparacionas segun sea necesario.
« No haga luncionar ¢l molor en
recinloscerrados. L.os gasas de escape son
peligrosos,
Nunca corte sl césped tirando [a segadora
hacia usted. Slegue a través de ia cama de
las pendisntes, nunca hacla aniba ¢ hacia
abajo puses ptieds perder ef equilibrio. No
sieque pendiontes demasiado empinadas.

Tenga cuidado cuando opere la segadora en
terreno disparejo o cuando cambile ds
dirsccion ~ mantenga un buen equilibrio.
Nunca opere la segadora sl las
proteccionss adecuadas, fas planchas, el
recogedor de césped y olros dispositivos de
seguridad en su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-
TO:

Revise la cuchilla y los pemos de montajs
dal motor a menudo, para asegurarss que
estin apretados en la forma adecuada.
Ravise todos los pemos, tuarcas y tomilivs a
intervajos frecuentes, para verilicar st estdn
apretados en forma adscuada, y
asegurarseque la segadora se encuenira en
condiclones de funclonamiento seguro.
Mantenga lodos los dispositivas de seguridad
en su lugar y listos para luncionar.

Para reducir el peligro de incendio,
mamtanga sf motor sin césped, hojas y grasa
0 aceile en exceso.

Revise o recogedor de césped a menudo
para verificar sl hay deterioro y desgasta y
gambis las bolsas desgastadas. Use
solamente las bolsas de repuesto
racomendadas por e fabricante de su
sagadora o que cumplen con las
especilicaciones de éste.

Siempre mantenga una cuchilla afilada en su
segadora.

Sigmpre permita que sl motor se enirie
antes de guardaria en cualquisr recinto
carrado,

Nunca guards la segadora con combustible
en of estanque dentro de un edificio endonde
fos gases pueden alcanzar una llama
sxpuesta o una fuente de ignicion, tal como el
calentador de agus, fa estula de

calefaccidn, la secadora ds ropa, sle.

PRECAUCION: Sismpre desconecte el
alambre de la bujia y pdngalo donde no pusda
entrar en contacto con la bujia, para evitar ¢l
arrangue por accidents, durants la preparacion,
el transports, el gjuste o cuando se hacen
reparacionas.

PRECAUCION: Es conocido por el Estado de
Califomia que lus gases de escaps del molor ds
este productor conlienen quimicos los cuales a
clerlos niveles, pueden ccasionar, céncer,
defectos de nacimiento, y otros dafios al sistema
reproductivo.
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Eslos accesonios eslaban disponiblss cuando se produjo la segadora.

mayorfa de las fiendas de Sears y en los cantros de serviclo, La mayoria de fas tiendas Sears tambien
pueden mandar a pedir parfes de repuesto para usled, st les proporciona sl nimero del modelo de su
segadora: Algunos de estos aceesornios tal vez no se apliquen a su segadora.

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

-
MQ“‘*

DESVIAROR DE RECORTES
PARA BEGADORAS CON DESCAAGA TRABERA JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA ESTABILIZADORES
e,
RECOREDOR RECOREDOR
PARA ‘ PARA
SEGADORAS SEBADDRAS
CON DESCARGA GON DESCARGA
TRABERA LATERAL ENVASES

DE GASOLINA

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

G )

SILENCGIADORES

AGEITE
DEL MOYOR |

ADAPTADCORES .
DE CUCHILLA

CUCHILLAS RUEDAS

Lea estas I y este manual » Haga rodaria segadora hacla afuera de la caja

compislaments anles de fratar de montar u operar de cardny revisela cuidadosaments para
su sagadora nusva. Su segadora nueva ha sido varfficar si todavia quedan pantes susllas
montada en la fabrica con la exoepeidn de aquellas adicionales,

partas que se dejaron sin montar por razones de

envio. Todas las partes como las tzczascas. las COMO PREPARAR SU SEGADORA
arandelas, los pemos, elc., que son nacesarias PARA DESDOBLAR EL MANGO

para completar ef montaje han sido colocadasenla  IMPORTANTE: Despliegus el mango con muche
bolsa de parles. Para asegurarse que su segadora  culdado para no pellizcar o dafiar los cables de

{uncions en forma segura vy adecuada, lodas las control,
partes y los artfculos de fereterfa que samonten & | gyants los mangos hasta que la seccion dal
tienen que ser apretados seguramente. i,f&_a fas mango inferior se asegura en su lugar, en la
hermamienias comectas, como sea necesario, para posici6n para segar.
asegurar que se apristen adecuadameanis. » Lavants la seocidn del mango superior hasta su
PARA REMOVER LA SEGADORA DE liga on el mangoinfrcr, femuevafa cufa
A proleciora y aptiste ambas marnilias def mango.

LA CAJA DE CARTON + Remueva la cufia del mangs quse sujeta la bane
+ Remueva las parles suellas que ss incluyen con da los control que exige la presencdia def

la segadora. , oparador junio con & mango suparior,
+ Corte las dos esquinas da los exiramos de la + Elmango de la segadora pueds ajusiarse sagdn

plano. . DEL MANGO" en la Ssccion de Senviclo y
+ Femueva lodo el matedal de empaque, exceplto Ajustos da este manual,

fa cufia entre el mango supseriory él inferior, y la
cufiz que sufeta la bara de los control qus exige

la presencia dal operador junto con el mango
superior. o0



Barra de control que exige ia
presencia del operado

“
.
Mango superior ._ Levantar 3
//’
Levantar g IR
; 4 /
/‘*‘esicién
para segar
Mango
inferior

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

8u segadora fue enviada lista para usarse como

una acolchadora de capa vegetal. Para convertira

cla mode gue pueda ensacar o descargar
« Abrala pueria trasera y rermueva la fapon
gcolchadora. Guérdela en un lugar seguro,

+ Ahora pueds instadar ¢l recogedor o el desviador
de recortes opcional.

+ Para volver a la operacitn de acolchamiento con
capa vegetal, instale la tapon acolchadora en la
aberura de descarga de la segadora, Asegirese
da que lodas I35 orejas estén asentadas sn
forma adscuada. .

Tapon
aleolchadora

PRECAUCION: No haga funcionar su
segadora sin la tapon acolchadora aprobada en su
lugar, o sin el desviador de recories, o sin gl
recogedor de césped, aprobados, en su lugar,
Nunca trale ds operar iz segadora cuando se ha
removido fa puerla trasera o cuando esld un poco
ablerta.
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PARA FREPARAR LA BATERIA

AVISC: Su baleria tiene que estar
cargada antes de que pusda hacer
arrancar su segadora.

» Desconecle el conector del moter {mache) al
conector de la baterfa (hembra).

= Conecle sl conector del cargador de ja
baterla (macho) al conector de la bateria
(hembra).

+ Enchufe el cargador de la bateria dentro del
anchufe de 110 volt C.A.

+ Deje el cargador de la baleria conectado por
24 horas antes de hacer arrancar su motor
pot la primera vez.

« Daspués de cargar, conacte el coneclor del
motor af conaclor de la bateria,

Su motor cusnta con un alternador infsgrado
para carga parcial. Conectle su cargador de
baterla para cargarla segtn sea necesario.
IMPORTANTE: Ei alternador del molor no
cargara una bateria descargada.

Al final de la ternporada de siega, fa bateria se
debe cargar por 48 horas para protegeria
durante el periodo de almacenamiento en el
inviemo.
PRECAUCION: Siempre desconecte gl
conector del motor del conector de a balerfa
para evitar &l armanque por accidente al
transporiar 0 guardar su segadora despuds de
la temporada.
Canector del
motor {(macha)

d
Pl

S J 2 Cargador
P de la
. - bateria

Conestor del
cargador de la

Consctoea de la bataria {macho)

bateda thembra)
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FAMILIARICESE SEGADORA
LEA ESTE MANUAL DEL DUENGC Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA. Compars las llustracionss con sy segadorz para familiarizarse con la ubleacién de fos
diversos controles v sjustes. Guarde aste manual para referencia en el futuro,

Estos simbolos pueden apareser sobre su segadora o en la litetatura proporcionada con el
preducto. Aprenda y comprenda sus significados.

A D =om|v| e

ATTENCIONG  MOTOR MOTOR  RAPIDG LENTO  ESTRANGU COM-  ACEITE  PELIGRO, GUARDE LAS
ADVERTENCIA ENCERDIDO APAGADO LACHIN BUSTIBLE MANOS ¥ LO8 PIES LEJOS

.Barra de control que exige la
w  presencia del operador

Liave del arrangue
sléctrico

~ Gontrol dg impulsidn

Manifla del
mango

N

Tapa del deposito
de la gasclina
Recogedor del césped ~.__ g

Cabador

Caja

Cublerdade la

Tapon de la
irmpulsién

acolchadera

Tapa del deposite de aceils
dal motor con varilla
indicadora de nivel

Alustador dse la rueda
{en cada rueda)

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSGC

Las segadoras B motor, que se conducen desds la parte de atrds, rotalorias, Sears, cumplen con
los asléndares de seguridad del American Natlonat Standards institule y ds la U.S. Consumer
Product Safety Commission. La cuchilla gira cuando el motor estd funcionando.

Barra de controf que exige la prencia del Liave del arranque eléctrico - se usa para
operador -~ tigne gue sujslar-se abajo, junto hacer armancar e molor.

con el mango, para hacer arrancar el molor. Palanca de contral de la Impulsidn - se usa
Suéltela para parar el motor. . para enganchar la segadora para movimiento
Cebador - bombea combustible adiclonal hacia adelants impulsada a motor.

desde ef carburador al cllindro para uso cuando  yanan de Is acolchadera - situada en la

50 naises:ta hacer arrancar un motor frio, abertura de la descarga y debs ser quitada
Corddn arrancador — 56 usa para hacer cuando se conviens la operacclidn de ensacado
arrancar af molor. a descarga.
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La operacion de cualquier segadora pusde
hacer gque salten objstos exirafios dentro de sus
o;es lo que pusde pmdumr dafios graves en
éstos. Slempre use anteojos ds seguridad o
proteccion para los ojos misntras opers su

segadora o cuando haga ajustes 0
reparacicnes. Recomendamos una mascara de

seguridad de vision amplia, para uso espejuelos
o ahteojos de seguridad estandarle.

COMO USAR SU SEGADORA
PRECAUCION: No haga funcionar su
segadora sin ¢l desviador de recortes o sin ¢
recogedor de césped, aprobados, en su
jugar. Nunca frate de operar la segadora
cuando se ha removido la pueita trasera ¢
cuando esta un poco abierta.

VELOCIDAD BEL MOTOR

L.a velocidad del motor se establecid enla
{abrica para un rendimisnto éptimo. La
velocidad no se pueds sjusiar

CONTROL DE ZONA DEL MOTOR

PRECAUCION: Las regulaciones federales

exigen que se instale un control para el motor en

esla segadora para redudir a un minimo el fesgo
de lesionarse debido al contacto con la cuchilla,

Per ninglin motivo irate de eliminar la funcion del

control def operador. La cuchilfa gira cuando e

molor esta funcionando.

+ Su segadora viene equipada con una barra de
contral que exige ka presencia del operador, o
qua requiere que el operador esté delras del
mango de la segadora para hacera amancary

PAF‘A AéﬁS‘I‘AH LA ALTURA DE CORTE
Levante Ias ruedas para el corte bajo y baje las
ruedas para ef corle allo.

Aluste la altura de corte para que se acomods &
sus requisitos. La posicion del medio es la mejor
para la mayora de ips céspedes.

Para cambiar ta allura de core, empuje la
palanca def gjustador hacia la rueda. Musva la
rusda hacia amiba o hacia abajo de modo que
se acomode a sus requisifos. Asegtirese qus
lodas las ruedas queden igualmente ajustadas.
ATENCION: El ajustador esla correctamente
celocado cuando las orejas de la placa esfan
insertadas en el agujero del mango,

También, los ajustes de 8 posiciones {si
equipado} permiten que el mango pueda ser
movido entre las orejas de la placa.
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Orgjas de la

lag placa

Para un corle alto, baje
ruedas
b WIDEENL I

Para un corte bajo, levants las ruedas

PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL
RECOGEDOR DE CESPED

« Clerre la tapa soltable. La tapa soltable
debe estar cerrada cuando se esta
operando fa segadora.

Levante la puerta frasera de la caja de la
segadora y ponga el bastidor del recogedor
de césped en las orejas formadas en el
puntal de bisagra de la pueta trasera.

£ recogedor de césped esla asegurado en
Iz caja de la segadora cuando se baja la
puena trasera para descansar en e
bastidar del recogedor de césped
PRECAUCION: No haga funcionar su segadora
sin ol desviador de recortes o sin el recogedor de
césped, aprobados, en su lugar Nunca trale de
operar la segadora cuando se ha removido la
pusna trasera o cuando estd un poco abierla.

. Puerta
e \rasera
Punial de
bisagra ™ Bastidor del
recgedor del
Orejas o < E cespad
formadas RN /

lM‘}«,—.w.‘.W,..
PARA VACIAR EL RfC@GEDé‘)R DE
CESPED
* Para remover gl recogedor del césped suelle la
barra de control del operador para poder parar al
molor.
« Levaniz |a puerta de alras y remova el recogador
del césped por el mango.
AVISO: No arrastre la bolsa cuando la vacie;
se producird un desgaste innecesario.




CONTROL DE LA IMPULSION

»  La autolrmipulsion se controla al sujslar ia bana
de contro! qua exige la presencia del operador
haciz abajo en ef mango v al empujar la palanca
de control de fa impulsion hacia adelante hasla
que stisng “clic,” lusgo sa suelta la palanca,

« Elmovimiento hacia adelante parara cuando fa
bara da contiol que exige la presencia del
oparador se suelta. Para parar el movimisnto
hacia adelante sin parar el motor, susie la bama
de control que exige la presencia dal operador un
poco hasta gue se desenganche el contrelde la
impulsién. Sujele fa barra de control que exige fa
presencia del operador abajo en contra del
mango para continuar segando sin
autoimpulsion.

« Para mantenar el control da la impulsion
enganchado cuando se de vuella en las
esquinas, empula el mangoe hacla abajo y levante
las uedas delanieras fuera del suelo al girar la

segadora,
Control de

la impulsién

impulsion
- har el Control de la
ar!a e;ndgalnc ar e impulsidn
fmﬂ rol de Ia desenganchado
impulsion

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR
ACEITE

8u segadora fue snviada sin aceite en el molor.

* Asegirese que la segadora esté nivelada y
que e drea alrededor del depdsio de aceite
gslé impia.

* Aemusva la tapa del depdsito de acsile del
motor con Ja varilla indicadora de nivel y
refiane hasla la linsa de lleno en ésla.

« Use 2 oz. de acsite, Para el lipo v fa calidad
vaa “MOTOR" an la seccidn de las
Mantenimanto en aste manual,

+ Vagle el aceile lentamente. No o llene
demasiado.

+ Reviss el nival del aceite antes de cada uso.
Agregue aceite si s necssario. Llens hasgla
la linea de llenc en la varilla indicadora de
nival

« Para feer el nivel adecuado, apriete la lapa
detl depdsile de aceite del motor cada vez,

« Vuelva a instalar la tapa dsl depdsito del
aceite y apriétela.

« Después de las dos {2) primaras horas de
sisga, cambie el aceils y cada 25 horas de
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ahi en adelante. Puede necasitar cambiar ef
aceila mas a menudo cuando las
condiciongs son polvorosas o sucias,

GASOLINA
s Llsne el eslanque de combustible. lise
gasolina regular, sin plomo, nueva vy limpia
con el minimo de 87 octanos. No mazcle al
acelte con la gasolina. Para asegurar qus fa
gasoling ulilizada sea fresca compre
estanques los cuales puadan sar utilizados
durante los prirneros 30 dias,
{MPORTANTE: CUANDO SE OPERE EN
TEMPERATURAS POR DEBAGOC DE 32°
FO'C) USE GASOLINA DE CALIDAD DE
INVIEAND, LIMPIA'Y NUEVA PARA AUIDARA
ASEGURAR UN BUEN ARRANGQUE EN CLIMA
FRIO.

ADVERTENCIA: La expetiencia ha
indicado que los combustibles mezclados
con alcehol (conocidas como gasohol, o el
uso de elanol o metanol) pueden atraer la
humedad, la que conduce a Ja saparacién
y formacion de acidos durante el
almacenamiento. La gasolina acidica
puede dafiar el sistema del combustible
de un molor durants el almacenamiento.
Para evitar los problemas con el motor, se
debe vaciar el sistema dal combustible
antes de guardarlo par un perfodo da 30
dlas o mas. Vacie el estanque del
combustible, haga arrancar el molory
hagalo funcionar hasta gue las lineas del
combustible y el carbésrador queden
vacfos, La préxdma temporada use
combustible nueve. Vea las Instrucclones
Para El Almacenamiento para mas
informacion. Nunca use productos de
fimpieza para el molor o para el
carburador en el estanqus del combustible
pues se pueden producir dafios

parmanentes,

Tapa del deposito Tapa dsl
de aceite dol deposito da
motor con varilla ie gasoling
indicadora de

nivel



PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR

+*

Para hacer arrancar un motor rio, empuje sl
cebador cinco {5} veces antes de tratardo.
Empuje firmemente. Esle paso nomalments
no &5 necesarno cuando sé hacse arrancar un
motor que ya ha estado funcltonando por
unos cuantos minutos.

Sujete la barra de conlrol que exige la
presencia del operador abajo en el mango y
tire &l mangoe del arrancador répldamente. No
permila que el cordén arrancador £
devuelva abruptamente.

IMPORTANTE: No haga arrancar gl motor
més de 5 segundos continuadoes. Espere 5 a 10
segundos entra cada vez que trate de hacerlo
arrancar.

Para hacer arrancar el molor usando fa
maniila del arrancador auxifiar, siga los pasos
antariores. Intercamble ef uso de la lave del
arrangue eléctrico por ef corddn arrancador.
Tire la manilla arrancadora rapidamenta. No
permita que el cordén arrancador se
devusiva abruptaments.

Para parar el molor, susite la barra de control
que exige la presencia del operador.

CONSEJOS PARA SEGAR

Bajo dertas condiciones, {al como césped muy
alfo, pueds ser necesatio el elevar ks altura del
corte para reducir el esfuerzo necesario para
empuijar la segadora y bara evitar sobrecargar e
motor, dejando montones de recorles de césped.
Puede que sea necasario reducir la velocidad del
recormido Yo haga funcionar ja segadora sobre el
drea por sequnda vez.

Para un corte muy pesado, reduzca ef anche del
corle pasandoe parciahimenta por encirma del lugar
anteriormente cortado v sisgue lentamente.
Cuando use una segadora con descarga lrasera
en césped huimedo y pesado, los montones del
césped contado puede que no enyren en e
recogedor de césped. Reduzea la velocidad del
recorrico {velocidad de empuje) ylo haga
funcionar ia segadora sobre el drea por segunda
vez,

8i queda una huella de cortes en e lado derecho
de una segadora con descarga trasera, siegue
enia directidn en que giran fas maniias del relgj,
solapando un poco para recaudar os racontes en
la proxima pasada.

Los poros en los recogedores de césped de tela
pueden lenarse con mugre v polvo con gl uso y
los recogedores recaudardn menos césped.
Para evilar ésto, rocle et recogedor con la
manguera de agua regularmente y déjelo
secarse antes de usario.

Mantenga la parte supsrior del molor, alrededor
del arrancador, despejada y sin recorles da
césped v paja. Esto ayudard of flujo del aire del
motor y extendera su duracion.

CONSEJOS PARA SEGAR Y ACOLCHAR

IMPORTANTE: Para obtener el mejor rendimeinto
mantenga la caja de la segador a sin acumlacion de
cesped y basura, Vea "LIMPIEZA" en seccion
de*MANTENIMENTO " de este manual .

s+ La cuchilla acolchadora especial va a volver a
cortar fos recortes de césped muchas veces, y
los reduce en lamano, de modo que si se caen
en el césped se van a dispesar enlre éste y ro
se van a notar, Tarmbién, el césped acolchado se
va a deshacer rapidamente entregando
substancias nutrtivas para el césped Siempre
acolche con la veloddad del motor (cuchilla) mas
alta, pues asf se oblendrd Ja mejor accion de
recorts de las cuchiflas.

« Evite cortar el césped cuando esté mojado El
césped mojado liende a formar monfones e
interflere con la accidn de acolchado. La mejor
hora para segar ef césped es lemprano en la
{arde. A esa hota éste se ha secado y el drea
recién cortada no quedard expuesta al sol
directo.

« Para oblener los mejores resultados, ajuste la
allra del corte de la segadora de modo que ésta
carle solaments sl lercio superior de 1as hojas de
cisped. En el caso de que el césped haya
crecido demasiado, pueds ser necesario el
elavar fa alura del corte para reducir el estuerzo
necesario para empujar la segadora y para evitar
sohresargar el motor, dejando montones da
recortes de césped. Para un acolchamiento muy
pesado, reduzea el ancho del corte pasando por
encima del lugar anteriormente cortado v siegue
lentamente.

» Clertos tipos da césped y sus condiciones
puaden exigir qua un drea tenga que ser
acolchada por segunda vez para esconder
completaments los recortes. Cuando se haga e
sagundo corle, siegue alravesado o en forma
pempendicular & la pasada del primer corte.

« Cambia su paldn de corle de semana a
semana. Slegue de norle a sur una semana y
luego cambie da este a ceste la praxima
semana. Esto evilark que ef césped se enrede y
caumbla de direccidn.
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valor de la garantia, el operador tiene que

manlener la segadora segun las Instricciones

descritas en este manual,

Hay algunos ajustes que se tisnen que hacer en

forma periddica para poder mantener su unidad

adecuadamente.

Todos los ajustes en la seccién de Servicio y

Alustes de esta manual tianen que ser

ravisados por lo menos un vez por cada

ternporada.

« Una vez ai afio, cambis la bujia, limpia o
cambi¢ o} elemento del fillro de aire vy revise
si la cuchilla esld desgastada, Una bujia
nueva y un alemsnto del filtro de aire limplo/
nuevo aseguran Ja mezcla de alre-cornbus-
lible adecuada y ayudan a qua su molor
funclone mejor y que dure mis.

+ Siga el programa de manlenimienic en este
manual,

ANTES DE CABA US0O

» Revise sl nivel del aceite del motor.

*» Revise si hay sujeladores sueltos.

LUBRICACION

Mantenga la unidad bian lubricada (vea la
“TABLA DE LUBRICACION").

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO
LLENE LAS FECHAS A MEDIDA
DUE COMPLETE SU SERVICIO REGULAR
Clo
Revisar s hay suistadores suelios VJ [
Limpiarfinspecclonar el recogedor de
S 1 césped {s] visne equipado) v | v
E | Limplar 1a segadorns WV 4
(31 Limpiar debaje da la cublena de la frans-
A misidn {sagaderas con podar propulsor) v
D Ravizar las coneas v las poleas impui- ‘/
0 spdas {segadoras con pader prooulsor}
R Ravisar ofallarcambiar ta cuchilia +
A Tabla da lubricacidn 6/ &/
Limpiar {a bataris/racargar
{ssgadoras con arangue eléalren) v v
M Revisar el nivel del aceile {/
Cambiar el aceile del molor V' §3
O
Lirpiar of filro da alre 7
T - -
o Inspaceionar el silenclador v
R Limpiar ofcambiar la bujiz 74
Cambiar sl cartucho de papsd dal lifro vz
o alre
1 - Camibiar mds & Manudo cuzndo 9 o076 bajo cargh poasda o an amblentes con altas tamparaluras
2 - Dar serviclo mbs 8 manuds clando sa opete sn sondiclenas sicias o polvarosas.
3 - Cambiv lag cuchiias mis 8 menude cunnde slague an lareno 819Neso
4 « Cargar por 48 horss ai fin de I temporada.
- RECOMENDACIONES GENERALES TABLA DE LUBRICACION
‘La garantfa de esta segadora no cubre los Ajustador @ Aceite def
arliculos que han estado sujstos alabusc o ala dela motor
nagligencia del operador. Para recibir todo el rieda

ressorte
Bisagra
@ Clavija de montaje 9@ f‘;
del puntat del ::ua a
mango rasera

@ ROCIE EL LUBRICANTE
@REHERASEA LA SECCION DE

MANTENIMENTO EN “MGTOR"
IMPORTANTE: No acerit o engrass los
rodamisntos de la rueda de plastico. Los
lubricantes viscosos atraeran polve y mugrs, lo
que acortara fa duracion de los rodamienios
aulo lubricantes. S oree que lubricarse, use
solamente un lubricanta tipo grafilo, ds polve
saco, en forma moderada,
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERO DE MODELO 917.377571
NUMERO DE SERIE

FECHA DE COMPRA

CABALLOS DE FUERZA: 6.5

DESPLAZAMIENTO: 12.66 CU. IN.

CAPACIDAD Y TIPO 1.25 Cuarlos

DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO

TiPO DE ACEITE: SAE 30 {sobre 32°F)
(API-SF/SG/SH) SAE 5W-30 (debajo 32°F)
CAPACIDAD DE ACEITE: 20 oz. de capacidad

BUJIA (ABERTURA: .030") , CHAMPION RJ18LM OR J19LM
TOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION: 004" - 008"

DESCARGA: 004" - .008"

SENCENDIDO DE ESTADO

SOLIDO ABERTURA DE AIRE: 0125 IN.
TORSION DEL PERNO
DE LA CUCHILLA: 35-40 FT. LBS.

s El numéro del nodelo v el de serie se sncuentran en la calcomania adjunta a la parte
trasera de la caja de la segadora. Debe registrar tanto el numéro de serie come la
fecha de compra y mantengalos en un lugar seguro para refencia en el futuro,

* Hemueva el pema de la cuchilla girdndolo en el

SEGADORA tido contrar iyt s del
Slempre obsarve las reglas de seguridad ffzggf conlrio en que giran 1as mantias oe
cuando haga el martenimiento. = Hemueva ta cuchilla y los articulos de fereteria
LLANTAS adjuntadorss (el pamo, 1a arandela de seguridad
. Marstenw las lantas sin gasoling, acsile o y la arandeta erdlurecida).
substancias iu@ntc:%as para cortrol de insedos  AVISO: Remueva el adaplador de la cuchilia y
. fé“g pl“eﬁie“ anaria Qf’éga* ) revisa el cubo interior de la ranura del adaptador de
M ﬁir&%sa OCQHEF& las piedras, las grelas la cuchilla. La ranura tiene que estar en buenas
gﬁ‘i pueciﬁérzac? %fgg?};ﬁy otros peligros condiciones para que funcione en fora adecuada.
CUIDADO DE LA CUCHILLA Cambie el adaplador si estd dafado
Para oblener los mejores resultados, la cuchilade  PARA CAMBIAR LA CUCHILLA
fa seggdora tiene que mantenerse afilada. + Porga el adaptador de 1a cuchilla en e cigusfai
Cambie la cuchlila doblada ¢ dafiada. del motor. Asegurese qus la ranusa del
PARA REMOVER LA CUCHILLA adaptador y qua of chavelero del cigusfial estén

» Desconecte el alambre de la bujfa y péngalo en alineados.
donda no pueda entrar en contacto con ésta. + Ponga la cuchilla en el adaptador de ésta

= Haga descansar la segadora en su lado. alineando los dos {2} agujeros enla cuchilla con
Aseglrese qua ¢ filtro de aire y que ¢l las safientes elevadas en el adaptador.
carburador queden mirando hacia aniba. » Asegurese de que el borde de salida de la

+ Use un bloque de madera entra la cuchilla y la cuchilia (opuesto al bords afifado) esté hacia
caja de la segadora para evitar que la cuchilla aniba hacia el mator.
gire cuando se la guite el pamo. * Instale el pemo de la cuchilla con la arandela de

* Proleja sts manos con guanies y/o envualva la seguridad y la arandela endurecida en el

cuchilia con una tefa gruesa. adaptador de la cuchilia v el ciguefial,
« Use un blogue de madera entre la cuchillay a
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caja de la segadora v aprigle el pemo de la
cuchilla glrdndolo en et sentido en qus giran fas
manilias del rel],

+ Latorsidn para apretar recomendada es de 35~
40 piss libras.,

IMPORTANTE: El pemo la cuchilla es clase 8

traladoa calor.

AVISO: No recomendamos el alilar ia cuchilia —
pero silo hace, aseguirese de que quede
balanceada.

PARAAFILAR LA CUCHILLA

Sa tiene que lzner cuidado de mantenara
balanceada. Una cuchilla que no estd balanceada
va a producir eventualmente dafio en la segadora o
en el molor.

« L= cuchilla puede afilarse conuna ima o enuna
1ueda rectificadora. No trate da afifarla mieniras
se sncuentra an la segadora.

« Para revisar of balance de la cuchilla, dlave un
clavo en una viga o enla pared. Deje alredador
da una pulgada de Un davo reclo sxpuesto,
Ponga el agujero central de Ja cuchifla sobre la
cabeza del clavo. 8i la cuchiliz estd balanceada
dsba pemmanecer en ja pasicién horizontal. 8
cuslguiera de los extremos de fa cuchifa se
musve hacla abajo, afile &l extramo pesade
hasta que ésia queds balanceada.

Chaverlero del

Adaplador de la cuchilla
, ciguedal

Ranura ..

Cuchilla
Parno de
fa cuchilla

L /L
\ \\ﬁ -
de Arandela

Arandela ;
Adapladar
segridad Fndurecida Bordede dela
salida cuchifla
RECOGENOR DE CESPED

(Si comprado como un accesario}

» Eirecogedar da césped pueda ser rociado con o)
agua de la manguera pero tiens que eslar seco
cuanda se vaya a usar.

* Pevise su recogedor de césped a manuda para
verificar si esta dafiado o deteriorado. Sevaa
desgastar con el uso normal. S se necesita
cambiar el recogador, cdmbielo sclamente por
uno gue sea aprobado por al fabricante. D8 el
ntimero del modelo de la segadora cuando lo
ordens.

CAJA DE ENGRANAJES

+ Para mantener el sisterna ds impulsion
funcionando en forma adecuada, la caja de
engrangjes y ef drea alrededor de la impulsion
fisnen gue mantenerse implas vy sin acumulacion
de basura. Limpie debajo de la cublerta da la
impulsién dos vecss por temporada.

* La caja de engranales s llena con lubrdcanie
hasta el nivel adecuado en la fabdca. La (dnica
vay que ol jubrcante necesila alencién es
cuando se le ha prestado servicio a la caja da
engranajes.

» Sige necesita lubdeants, use solamente Grasa
Texaco Stamiex Premium 1, Parte No. 750355,
No use substitutos.

RUEDAS DE IMPULSION

Revise las ruedas de impulsidn delanteras cada vez
anlas de segal, para asegurarse de que se musven
libremente,

Si las ruedas no giran fhremente quisre dedlrque

hay basura, recories de césped, slc. eneldreads

las nuedas de impulsion y lenen qus implarse para
iberafdas.

Es necesario limpiar las ruedas de impulsidn; revise

ambas ruedas delanteras.

» Remusva los tapacisbos, las claviias da horquila
y las arandelas,

+ Remueva las ruedas de los gjustadores de las
ruedas.

» Remuava la basura v los recoras de césped de
dentro de la cublera cordra el polvo, pifidn y/o de
{os diervas da los engranales de las ruedas de
impulsidn,

+ Pongalas ruedas de vuelia en su lugar.

+ 5l daspuds de limplarlas ruedas de impulsicn no
giran libremerte, péngase en conlacto con sy
centio/departarnento de serviclo aulorizado més
carcanc. !

MOTOR

LUBRICACION

Use solarmente acalte da detergente de aita calidad
clasificado con la dasificaciin SF 8G o SH de
sarviclo APl Seleccione la calidad de viscosidad
SAE seqgun su lemperatura de operacion esperada,
CALIDADES DE VISCOSIDAD DE SAE

IO O AN A~ [ 5
Y st a4 5 i 20 ot Al
aAMA DE TEMPERATURA ANTICIPADA ANTES DEL PROXIMO CAMBID DE ACENTE]
AVISO: A pesarde que los acelles de
multiviscosidad (5W30, 10W30, ete.) mejoran e
arranqua en clima Iro, estos aceites de
multiviscosldad van ha aumentar ef consumo de
acelle cuando so usan en lamperaturas sobre 32°
F. Revize ol nivel del acelle del molormas a
menudo, para evitar un posibls dafio en el molor,
debido a que no fiena suficlants acelts,
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Carnbie el aceite despuss de 25 horas de
operacién o por lo menos una vaz al afo sila
segadora e utiliza menos 25 horas el afio.

Fevise el nivel del acefte det cdrler antes da
arrancar el motor y después de cada cinco (5} horas
de uso continuado, Apriete el tapan del acelte en
forma segura cada vez que revise el nivel del

ageite.

PARA CAMBIAR ELACEITE DEL MOTOR

AVISO: Antes de inclinar Ia segadora para drenar
ol acelte, drene el tanque de combustible hadiendo
correr &l motar hasla que sl tarique estd vacio.

« Desconecte el alambre de fa bujlay pdngalo de
modo que no pueda entrar en contacto con ésta.

+ Remueva la tapa del depdsito del acelle; déjela a
un fado en una superiicia fimpia.

+ Incline la segadora y hagala descansar en su
lado v drene el aceils en un envasae adecuado.
Musva la segadora de alrds para adelanle para
remover todo af aceils que se haya guedado
alrapado dentro del motor.

« |impie todo el acelte demarmado enfa segadora
y on el lado del motor.

« Liane @ molor con acelte. Liénelo solaments
hasta Ia linea de tleno (FULL) enla varilla
indicadora de nivel. NO LO LLENE
DEMASIADQ.

» Vuelva a poner la tapa en el depdsito def aceite.

» Vuelva a conediar of alambre de labujia a ésta.

Envase

FILTRO DE AIRE

Su motor no funcionara en lorma adecuada y
puede sulrir dafios si ge usa un filtro de aire
sucio.

Cambie el filtro de aire cada afio, y mds a
menudo si stega en condiciones muy
polvorosas o sucias. No lave el fillro de aire.

PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE

+ Remueva sl filtro do aire girdndolo en el
sentido en que girela de las manillas del reloj
para apretaria, hasia el fops, y retiraloc del
coitar.

* Hemuava el filtro de la parte interior de la
cublerla.

« Limpie la parte interior de la cubiena y el
collar para remover loda acumulacion de
mugra.

* inserie al filtro nueve en la cubierta.

» Ponga la cublera del filtro de gire dentro del
collar alineando la oreja con ia ranura.

+ Empuie la cubiera hacia adenlro v girela en
ol sentido contrario de las manillas det relo]
para apretaria.

Gire en el
sentido
Alas
maniiias del
reloj para
apretarla
remover

Collar

Abrazadera

Gire en el
sentido
conlrarc
las
manilias
del reloj
para
apretar

Filtro de aire

Oreja

Cubteria del
filtro de aire

SILENCGIADOR

tnspeccione y camble el silenciador si estd corroido
pues produdir un peligro de incendio y/o dafio.
BUJIA

Cambie su bujia cada afio para hacer qug su molor
arranque mas faciimente y luncione mejor. Ajuste la
aberiura de la bujia en 0.030 pulgada.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para oblener el mejor redimientorn,

mantenga lacajadelasgadorasin acumulacion de

cesped y gasura. Limpie la parte de su segadora
despues de cada uso,

PRECAUCION: Desconecle &l alambre dela

bujfa y pongalo en donde no pueda entrar en

cordacio con ésta,

* Haga descansar la segadora en su lado.
Aseguresa que el filtro de aire y que el
carburador queden mirando hacia arriba. Limpis
la parie infedor de su segadora raspandola para
rermover la acumulacion de césped y basurm

* [impie el molor a menudo para evilar que se
actmuie
fa basura, Un molor tapade funciona mds
calients y se acorta su duracion.

» Manlsnga las superficies pulidas y las ruedas sin
gasolina, aceite, ste.

« No recomendamas el uso de una manguera de
jardin para fimpiar la segadora a menos que el
sistemna eléclrico, sl silenciador, el filtro de alre y
st carburador eslén lapados para evitar que les
enire el agua. El agua en el molor puede acortar
fa duracidn de éste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTADE LA

IMPULSION

Limpie dabajo de 1a cublerta de la impulsion porfo
menos dos veces cada temporada. Raspe debajo
de la cubierta con un cuchilio para masila o con una
herramienta parecida, para remover toda
acumulacitn de césped o basura en la parte inferor
de la cublerta de la impuision
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PRECAUCION: ANTES DE DAR

CUALQUIER SERVICIO O DE HACER

AJUSTES:

* Suyelie la bama de controly pare el motor,

« Aseglrese que la cuchilla y que fodas las partes
movibles se hayan detenido complelamente.

+ Descanects el alambre de la bujfa y pdngalo an
donds no pueda entrar en contacto con ésta,

SEGADORA
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Vea “PARA AJUSTAR LAALTURA DE CORTE" en
la seccidn de Operacion de este manual.
DESVIADOR TRASERO

Se proporciona un desviador trasero, adjunto entre
las ruedlas lraseras de su segadora, para reducir a
un minimo la posibilidad que objetos sean lanzados
hacia afuera de la parte irasera de |a segadora, en
fa posicién en donde se encuentra ef operador. Si
se dafia el desviador debe camblarse.

PARA REMOVER/CAMBIAR LA CORREA

DE IMPULSION

+ Remueva la cublera ds la impulsién. Remueva
la carrea empujando hacia abajo en la polea de
la caja de engranajes.

s Haga descansar Ia segadora en su lado con g
litro de aire y ef carburador mirando hadia aniba.

* Hemueva la cuchilia.

» Remueva la defensa en contra del desperdicio.

» Remueva la comea de la polea del motor en el
clouehal.

+ Instale Ja comea nueva siguiendo los pasos
anleriores en el ordan inverso.

» Siempre use la correa aprobada por ia fabrica
para asegurmrse que calce y dure.

Cubletta
de la
irmpulsion

o
Corraa .

Empujar
hacia
abajo

"

PARA AJUSTAR EL MANGO

£l mango de su segadora cuenla con fres (3
posicionas de altura —ajlistelo a la allura que le
comods.

+ Prasiona las extremidadas infarioras dal mando
inferfor una en conlira tina de i olra hasta que la
pinza dal mango pueda ser inseriada an uno da
los tres agujeros del control de la altura.

Pinza del
mangs

Alla
Mediana -
Baja ~—

e

< _ . Mango de 3
pasiciones

MOTOR
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velodidad del motor ha sfdo ajustada en la
{abrica. No trale de sumentar la velocidad del motor
pues se pueden producir lesiones personales. Si
cres que 8 molor estd funcionando demaslady
répido o demasiado lenlo, lieve su segadora a un
centroddepartamanto de servicio aulorizado para
repararla o ajustatia.

CARBURADOR

8u carburador iene un chorro principal fijo no
ajustable para conirolar la mezda. Si su molor no
estd juncionando en forma adecuada debido a
problemas que sa sospecha vienen def carburador,
fave su segacora & un centrfdapartameants de
seivicio autorizado para repararia yo ajustarda
IMPORTANTE: Nunca manipulee ¢l regulador
del motor, sl gue ha sido sjuslado en lafabrica
ara la vellcidadde! molor adecuada. pusde ser
peligroso hacer funcionar el motor a una
velocaded por sobre el ajuste de ala velocidad
alia reguiada def motor necesita ajuste,
pongasa en conlaclo con su eantro
departamento da servicio autorazado mas
carano, el gue cuenta con el squipo adscuado y
ia experiencia para haacer los ajusies
pecasarios.
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fevnedialamente prepare sy sdara pa:aE
almacenarrienio al final de cada termporada o st la
unidad no se va a usar por 30 dfas o més.

SEGADORA

Cuando se va a guardar fa segadora por cierlo
perfodo de tiempo, impiela cuidadosamenta,
remueva toda la mugre, la grasa, 1as hojas, ele.
Gudrdela en un drea mpla y seca.

« Limpie foda la segadora (Vea "LIMPIEZA en la
seccion de Mantenimento de este manual).
Lubriquela seguin se muestra en la seccidn de
Manlenimento de este manual.

Aseglirese de que todas fas fueras y clavijas y
todos los pemas vy lomilios eslén apretados en
{oma segura. Inspecciona las partes que se
mugven para verificar ¢l esldn dafiadas,
quebradas o desgastadas, Cambielas sies
necesario.

Retoque todas las superficies que estén
oxidadas o con ia pintura picads; use una Ha
antes de pintar,

MANGO

Puede dobilar &l mango de su segadora para
ol almacenamiento.

Sushte las dos (2) manillas del mango en
cada lado det mange superior y permita que
el mango se doble hacia detras.

Aprieta jos extremos inferiores del mango
inferior entre sf hasta que el mango inferior
queds separado del puntal del mangg, lego
mudvalo hacia adelants.

Cuando prepare su mango a partirde la
posicion de aimacenamignto, ¢l mango
inferdor nesecitara carrarlo manuaiments
para la posicidn de sega.

RAPORTANTE: Cuando doble el mango para el
aimacenamiento o &l transporie, assguress que
lo doble segun se muestra o puede dafiar os
cabies de control,

Barra de control que exige la presencia del
operador mango superior
Mango superior _

Doblar hacia adelants
para almacenar :

o

Posicidn
para segar

Mango
inferior
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MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es importante evitar que se formen
depositos de partes fundamentales del sisiema de
comustible tales como ef carburador, ¢l liltro det
combutible, la manguera del combustible o en ef
estanque durants ol almacenmiento. La
experiancea tambien endica que los combustibles
mezctados con aloohol {conocido come gaschol o
qua tienen stancl o metanol} pueden alraer
humedad, lo que conduce a la separalidnyala
formacidn de dcidos durante alrmacemamiento. fa
gasolina dcldeca puede nafiar el sisterna de
combustible de un motor duranie el perido de
gdearnenmiento.

* Drene & estanque de cornbustible.

« Haga arrancar el motor y déjslo funcionar hasta
tue las lineas del combustible y et carburador
estén vaclos,

+ Nunca use los productos para mpleza del
carburador o del motor en el eslanque de
combustible puss se pusden produclr dafios
pernmanentes,

» Use combuslible nueve la prdxima temporada.

AVISO: E estabilizador de cornbustible s una
allemativa aceplable pam reducir a un minimo fa
formanion de depdsitos de goma en &l combustible
durante el perfodo da almacenamiento. Agregue
estabilizador a la gasolina en el estanque de
combustible o en el envase para el
alrnacenamignto. Slempre siga fa proporcién de
mezcla que se encuentra en ef envase dal
establlizador. Haga fluncionar &l molor porlo menos
10 mirudos daspués de agregar el estabilizador,
para permilir que esle lleque sl carburador. No
drene fa gasoling del estangus de gasolina y &l
carburador si se esta usando sslabilizador de
combustible.



ACEME DEL MOTOR

frena el aceile (con el motor caliente} y cdmbielo

con aceite da mofor limplo, (Vea *MOTOR" en la

secclon de Manlenimento de aste manual )

CILINDRO

» Remuevala bujia.

+ Vacis una onza {29 ml) de aceile a través del
agujero de Ia bufiz en el cilindro.

« Tire la manilla de amanque lentamente unas
cuanias veces para distribuir el acefte.

+ Vualva a montar la nusva bujia

OTROS

No guards Iz gasolina de una temporada ala
ofra.

Cambie el envase de la gasclina sl se empieza a
oxidar, La oxidacién y/o la mugre en su gesolina
producirdn problemas.

Si es posible, guarde su unidad en un recinlo
carrado y ctbrala para pmtegeda cordra of polvo
yla mugre.

Cubra su unidad con un formo protector adecuado
que ho retenga la humeadad. No use plastico, B
plastico no pueda respirar, o que permite fa
formacion de condensacion, o que producirg la
oxidacién de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora
mentras el rmontor v las areas de escapa lodavia
eslan dlisnles.

PRECAUCION: Nunca almacena la segadora
con gasolina en el eslarigus dentro de un edificio en
donda los gases pueden alcanzar una lama
expuesia o una chispa. Pemila que se enfrie el
motor antes de almacanaria en algun recinfo

cerrado.
IDENTIFICACION DE PROBLEMAS
PROBLEMA CALUSA CORRECCION
No arranca « Filtro da aire sucio. » Limple/carmbie el filtro de alre.
+ 5in combustible. » Lisne &l estanque de combustible.
« Combustible rancio, * Drene al astanque y vuelva a
{lenario con combustible mpio y
nusvo,
+ Agua en el cormbustible. « Drans al eslanque de combustible y
ol carburador y vuslva a Henar &l
astanque con gasolina nlieva.
v Alambre de la bujfa + Conecte el alambre & la bujfa.
desconaciado. ‘
« Bujiamala. * Cambie la bujia.
s Cuchilla suelta o adaptador + Apriete el perno da la cuchilia o
da ta cuchilla quebrada, camble el adaplador de la cuchilla.
» Barrade conlrolenla » Prasione la barra de control hacla el
posicién suella. mango.
» Barra de control defectuosa.  |» Carnbie la barra de conirol
Falta de fuerza + Parle lrasera te la v Ajusto a la posicidn de *Corte més

. alto.”

cajacuchilia de 1a segadara
arrasirdndose en ol céspad
pesado.

Estd cortando mucho césped.

Filtro de alre sucio.
Acumulacion de cdsped,
holas y basura debajo de ia
sega-dora.

Demagslado aceite en el
motor,

+ Aluste a la posicidn de “Corte mds
alp.”

* Limpie/cambie &l filiro de aira.

+ Limpis Ia parie inferor de la caja ds
Ia segadora.

« Revise sl nivel dal aceils,
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¥

PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Mal corts ~disparejo

Cuchilla desgastada, doblada o
suelta,
Altura de las ruedas dispareja.

Acumutacion de césped, hojas o
basura debajo de la segadora.

2

Cambie la cuchilia. Apriete sl
pemo da {a cuchiila.

« Ajuste todas las ruedas a la
misma altura.

Limpie la parte inferior de la caja
de la segadora.

Vibracion excesiva

Cuchilla desgastada, doblada o
suglta,
Cigusfial del motor doblado.

Cambie la cuchilia. Apriete el
pemo de la cuchilla,
Péngase en contacio con su
centro de servicio aulorizado
més cercano.

»

Corddn arrancador
dificit do tirar

El frenc def volante del molor
estd aplicado cuando se suelta la
barra de control.

Ciguefial del motor doblado.

Adaptador de la cuchilla
quebrado.

{a cuchilla se arrasira en o
cégped.

Prasione ja barra de control
hacia el mango superior antes de
tirar ef corddn amancadaot.
Péngase en contacto con su
cantro de servicio aulorizado
mds carcano.

GCambie el adaptadorde la
cuchiiia,

Mueva la segadora a un lugar en
donde el césped ha sido cortado
o a una superlicie fime para
hacer arrancar ¢l motor.

o

L]

-

Recogedor de
césped no s¢ llena
{5i viene equipado)

+ Allura de corle demasiado baja.

Levantamiento de fa cuchilla
desgastado.

Recogedor sin ventilacion de
as.

®

Eleve la aitura de corts.
Cambie la cuchilias.

£

» Lirple ¢l recogedor da césped.

Diflcl de empujar

El césped esla demasiado alto o
la altura de la rueda derma-siado
baja.

Pare trasera de la caja/cuchilla
de la segadora arrastrandose en
o césped.

Recogedor de césped dema
stado Heno.

Paosicidn de la allura del mango
no adecuada para usted.

Elave la altura de cora.

Eleve la pare irasera do la caja
cife ia segadora {1) un lugar mas
aito.

Vaoie el recogedor de césped.

-

*

Ajuste la allura del mango de
modo que le acomode.
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KEY
NO.

Mawnr

[»+

PART
NO.

7490416

137058X004
137053
51072
48373

7ragt
137081

DESCRIPTION

Tapping Scraw

1420 x 1-14
Engagemsnt Bracket
Shiller

Seal

Gear Case Halves Kit
{Includes Key Nos. 4, 5,
and 7)

Bearing

Waorm Shait

NOTE: All component dimensions
given in U.S, inches. 1 Inch = 25.4 mm

KEY
NO.

34

8
10
1
12
13
14
16
16
17
18
19

"ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.377571
GEAR CASE ASSEMBLY PART NUMBER 702511

PART
NO.

137074
57078
131484
700343
86447
137080
7604368X
750369
12000003
850848
B1585X004

DESCAIPTION

Drive Shalt
Hardenad Washar
Chidoh Yoke
Bushing

Plug

Helival Gear
Clutch Jaw
Graase
E-Ring

Hi-Pro Key
Spring Bracket



ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.377571

his
- |

| N .
3 A D)

5
“

i
) &
~B o
P
2"
”,/P)j
1 \\w//
KEY PART
NO. NO, DESCRIPTION
1 157553 Ballery Box
2 750209 Batlery
3 17411312 Hax Washer Head Strew
130760
4 86353 Conneclor Mounting Clip
5  111549X Battery Chargar
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ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 817.377571
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.986502
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 143.986502

KEY
NG

PART
NO.

36774
28727
33734
36557
W75
356558

36694
a2y
30589
34839A
31335
6851018
36281
32600
35801
40027
40028

40025
40026

40006
007
20381
777

32610A
2724y
agrs
29914
8261
36995

30572

28833

27897

J0574A
S0590A
30591

J05BBA
650488
611004
611150
650815
650818
344438
810118
881007

37047
36053
36554
38787
36825
36779
36760

36781
36782

6021A
35395
35991
31673

DESCRIPTION

Cyitnder {incl. 2 & 20)
Dowst Pin

Breather Elarment
Breather Ass'y. (incl. 6 & 12A)
Breather Tuba
Breather Cover & Tube
{Inct. 128}

Breather Tube Elbow
Washer

Governor Rod {Indl. 14)
Govemor Laver
Governor Lever Clamp

Screw, Torx T-15,8-32 x 18/64"

Extenslon Spring
Ol Seal
Crankshalt
Piston, Pin & Hing Set (8id.)
Pislon, Pin & Ring Sel
LO10" O8)
Piston & Fin Ass'y. (Std.}
{incl. 43}
Piston & Pin Assly { 010" 08}
{Incl. 43}
Fing Set {Sid.)
Aing Set {$10° 08}
‘Plston Pin Hetaining Ring
Connacting Rod Ass'y.
{incl. 48)
Cornecting Bod Boll
Valve Litter
Camshaft (MCR)
Gl Purmp Assy.
* Mounting Flange Gasket
Mouniting Flange
(i, 72 thru 83)
Oil rain Plug {Incl. 73)
Drain Plug Gaskat
4 Seal
Govermor Bhalt
Washer
Govemnor Gear Assy. (incl, 81)
Governor Spoot
Scraw, 1420 1-14°

nywﬁeei Key

Flywhee
Belleville Washer
| Mt
Sofid Sale Ignition
Spark Plug Cover
Serew, Tore T-15,
1024 x 116"
Ground Wire
Grournd Wirs
D.C. Slarter Wire
" Cylindar Head Gaske!
Cylinder Mead
Exhaust Valve [Std) (indl. 151)
Exhaust Valve {1/32" 08)
{Inct. 181)
Intaka Valve (Sid.) finci, 151}
Irtale Vaive {17327 08)
{fried. 151)
Screw, /16-18 x 1-1/2°
Resistor Spark Plug (RJ19LM)
Valve Spring
Valve Spring Cap

KEY
NO.

161A
168

172

174
178
182
184

185
186
189
11
195
196
207
218
223
224
233
234
241
245
250
260
261
262
263A
275
277
285
287
290

PART

NO. DESCRIFTION

40017 Intake Valve Sesl

38783 * Valve Gover Gaskel

3B7R4 Valve Cover

30200 Sorew, 10-24 x /16"

29752 Nut & Lock Washer, 14-28

6201 Screw, 1/4-28 x7/8

26756 * Carburetor To Intake Pipe

Gaskel

36785 Irtake Pipe

32653 Governer Link

850831 Scraw, 1/4-20 x 127

36559 & E. Brake Bracket (Inct. 185)

610973 Tenninal

35035 Power Restart Switch

34336 Throtile Link

33086 F.P.M. Adjusting Lever

850451 Scraw, 174202 1"

35766 * Inlake Pipe Gasket

650932 Screw, 10-32 x 49/64°

34338 * Alr Clegner Qaskel

36918 Alr Cleaner Collar

3655 Air Cleaner Fier

36820 Alr Cleaner Cover

36980 Blower Housing

0200 Scraw, 10-24 x 318"

650831 Beraw, 1/4-20 x 1227

36821 Siarter Gl

36760 Mutfter

B50088 Screw, 1/4-20x 2-5118"

35000A Staner Cup

850026 Seraw, B-32 x 21/84°

28774 FuelLine

28480 Fuelline Clamp

28783 Screw, 10-32 x 35/64"

36916 Fuel Tank {incl. 292 & 301}

36246 Fuel Cap

35647 Qil Fifl Tube

36996 * " Ring

35499 "-Ring

650562 Screw, 10-32x 127

35648 Bipstick

34080 Spacer

650767 Screw, 8-02 x 27/647

36652 Afemalor Colt

35013 Connecior Body

610885 Connactor Body

35248 Spring Clip

851038 Seraw, 10-32 x 51/64°

36261 Lubrication Decal

36861 Primer Decal

840069 Carburelor {incl, 184)

590702 Rewind Starter

35709 Electric Starter Motor {12 Voll)

367928 Gaskel Set
{inct. Rems Marked " In Notes)

0BG Spark Arrestor Kit {ind 417}
{Cptional)

850760 Serew, 8-32 X 8" (Optional)

o e Aepiacemant Englne NONE

ane Replacement 378 750632,
ordet fror 71690

P RPM High 2800 to 3200

NOTE: This enging could have Deen bulll with 580739
slarter.

NOTE: All component dimensions given in U S inches

1inch

=254 mm



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 143.986502

KEY PART
NG. NO. DESCRIPTION
- GA006G Carburetor
(inct, 184 of Englne Parts
List}
1 831815 Throltle Shaft & Levar
Assarmbly
2 831767 Throttle Retumn Spring
4 831184 Dust Sesl Washer
5 631183 Dust Seal (Throtila)
6 640070 Throttle Shulter
7 650508 Shultar Seraw
16 832627 Fuei Fitling
17 6510625 Throttle Grack Screw/
idie Spead Screw
18 630766 Tension Spring
20 640027 tdie Reslrictor Screw
20A 640063 gjie Restrictor Sorew
ap
25 31887 Float Bowl
27 831024 Float Shalt
28 632018 Float
28 631028 Float Bowl “0” Ring
36 631021 inlat Neadia, Beat, & Clip
P {inc, 31)
3N 63022 Spring Clip
35  36048A Primer Bulb/Retainer
e Ring
38 B32735 Maln Nozzla Tubse
o 37 B32547 “00" Ring, Main Nozzle
-« Tﬂi}a
40 640030 High Spesd Bowl Nut
44 27116 Bow! Nut Washer
47 630748 g&g:ﬁ Plug, ldie Mkiure
e
48 831027 Welch Plug, Atmosphaeris
“Vent
KEY PART
NO, NO. . DESCRIPTION
- ROOF02 Recoll Starfer
1 BE05OBA Spring Pin {incl. 4)
2 BO0B00 Washer
3 550698 Retainer
4 5806D1Y Washar
5  5BOGHY Braks Spring
8  BBOGSH Starter Dog
7 580899 Dog Spring
8 580700 Bulley & Reawind Spting
Ass'y.
11 590703 Starier Housing Ass'y.
{40 dagres grommst}
12 BHOL3G Staner Rops {568 X 9/
64" dia)
13 BOOTOt Starter Handle

42



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.886802

KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION
- 580738 Rewind Starter
3 5BO740 Retainer
6 590618 Stadder Doy
T 580617 Dog Spring
8 5O0GiBA Puitey & Rewind Spring
Ass'y
1 580838 Starter Housing Ass'y
(40 degras grommaet)
12 580535 Starter Rope
{Longih 98" x 9/64° dia }
13 58070t Slarter Handle
4 580744 Locking Tab
KEY PART
NO. NG, DESCRIPTION
— 35708 Electdc Starter (12 Voit)
1 34958 Retainer Ring
2 34850 Spring Relainer
3 34084 Spring
45 J4948A Gear
58 34953 Drive End Cap Ass'y
6 33480 Lock Nt
7 34844 Armatura
8 34845 Housing Ass'y.
10A 580500 Thrus| Washaer
10 35714 Commutator End Cap
Ass'y,
{Inel. brushes}
i2 34847 Boll, 10-32 x 3-3/1£"
13 34846 Pinlon Driver
14 34851 Cup Washer
15 34952 Retainar Ring
16 34948 Washer
17 34953 Drive Nut

18 580608 Washer




For the repair or replacement parts you need
delivered dirscily to your homs
Call 7 am - 7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART

{1-800-366-7278)
Para ordenar piezas con enfrega a
domicilio ~ 1-800-658-7084

For in-house major brand repair service
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR

{1-800-473-7274)
Para pedir servicio de reparacion a
domicilic - 1-800-676-5811

For the location of a Sears Parts and
Repair Cenler in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

Forinformation on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or to inquire
about an existing Agreement

Call @ am - 5 pm, Monday-Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering
parts, always provide the following
information:

» Product Type  » Part Number

+ Model Numbar « Part Description

America’s Repan Speiansts

163431 03,1298 REV.6 VB Printed in U.S.A,



